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CONTROL ELEMENTS

1. Stand-by
Power on off
2. Mode
Selects input Bluetooth/Line-in
3. Mute
Mute on/off
4. Play
Play or pause
5. EQ
Equalizer (0 to 5)
6. RPT
Repeat one song or all
7. 0~9

Select song on SD and USB
8. Prev. Next
Previous and next track,
when hold fast reverse or forward

9. Vol
Adjust volume
10. U/sD

Select USB or SD as input



BEDIENELEMENTEN

NEDERLANDS

10.

Stand-by

Aan/uit

Mode

Selecteer bluetooth of Line-in
Mute

Geluid aan/uit

Play

Afspelen of pauzeren

EQ

Equalizer (0 — 5)

RPT

Herhaalt één of alles

0~9

Selecteer muziek op SD of USB
Skip

Vorige of volgende track,

Wanneer ingedrukt gehouden terug of vooruit spoelen.

Vol

Volume instellen

uU/sD

Selecteert USB of SD als ingang




BEDIENELEMENTE

DEUTSCH

10.

Standby

Ein/Aus

Mode

Wahlt Bluetooth oder Line-in

Mute

Ton ein-/ausschalten

Play

Wiedergabe oder Pause

EQ

Equalizer

RPT

Wiederholt eine oder alle

0~-9

Musik auf SD oder USB auswahlen
Prev. Oder Next

Vorheriger und néchster Titel,
wenn Sie den Taste halten schnellen Ricklauf oder Vorlauf
Volume

Erh6éhen oder verringern der Lautstéarke
U/SD

Wahlt USB oder SD als Eingang
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ENGLISH

Congratulations to the purchase of this Vonyx product. Please read this manual thoroughly prior to using the
product in order to benefit fully from all features. Keep the manual for future reference.

UNPACKING INSTRUCTION

Carefully unpack the box upon receipt. Check the contents to ensure that all parts are present and have been
received in good condition. Notify the shipper immediately and retain packaging material if any parts appear
damaged from shipping or the package itself shows signs of mishandling. Save the package and all packaging
materials. If the product must be returned, it is important that the product is returned in the original factory box and
packaging.

STAND ASSEMBLY INSTRUCTIONS

Slide out the three legs and tighten the clamping screw of the tripod. (lllustration 1)

Loosen the 2 clamping screws to adjust the height of the stand using the 2 extension tubes. (lllustration 2)
Tighten the gooseneck onto the thread of the extension tube. (lllustration 3)

Snap the tablet holder onto the ball of the gooseneck. (lllustration 4)
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NEDERLANDS

Gefeliciteerd met de aankoop van dit Vonyx-product. Lees deze handleiding zorgvuldig door voordat u het product
in gebruik neemt, zodat u optimaal gebruik kunt maken van alle functies. Bewaar de handleiding voor toekomstig
gebruik.

UITPAKINSTRUCTIE

Pak de doos bij ontvangst voorzichtig uit. Controleer de inhoud om er zeker van te zijn dat alle onderdelen
aanwezig zijn en in goede staat zijn ontvangen. Stel de verzender onmiddellijk op de hoogte en bewaar het
verpakkingsmateriaal als er onderdelen beschadigd lijken te zijn door het transport of als het pakket zelf tekenen
van verkeerd gebruik vertoont. Bewaar de verpakking en al het verpakkingsmateriaal. Als het product moet worden
geretourneerd, is het belangrijk dat het product in de originele doos en verpakking wordt geretourneerd.

MONTAGE VAN DE STANDAARD

Schuif de drie poten uit en draai de klemschroef van de driepoot vast. (Afbeelding 1)

Draai de 2 klemschroeven los om de standaard in hoogte te kunnen verstellen door middel van de 2
verlengbuizen. (Afbeelding 2)

3. Draai de zwanenhals vast op de schroefdraad van de verlengbuis. (Afbeelding 3)

. Klik de tablethouder vast op de kogel van de zwanenhals. (Afbeelding 4)
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DEUTSCH

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf dieses Vonyx-Produkts. Bitte lesen Sie dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor Sie das
Produkt benutzen, um alle Funktionen optimal nutzen zu kdnnen. Bewahren Sie das Handbuch fiir den spateren Gebrauch auf.

AUSPACKHINWEISE

Packen Sie den Karton nach Erhalt sorgfaltig aus. Uberpriifen Sie den Inhalt, um sicherzustellen, dass alle Teile
vorhanden sind und in gutem Zustand erhalten wurden. Benachrichtigen Sie sofort den Spediteur und bewahren
Sie das Verpackungsmaterial auf, wenn Teile wahrend des Transports beschadigt wurden oder wenn die
Verpackung selbst Anzeichen von Missbrauch aufweist. Bewahren Sie die Verpackung und das gesamte
Verpackungsmaterial auf. Wenn das Produkt zurlickgeschickt werden muss, ist es wichtig, dass das Produkt in der
Originalverpackung zurtickgeschickt wird.

MONTAGE DES STANDERS

Schieben Sie die drei Beine heraus und ziehen Sie die Klemmschraube des Stativs fest. (Abbildung 1)
Ldésen Sie die 2 Klemmschrauben, um die Hohe des Stativs mit Hilfe der 2 Verlangerungsrohre einzustellen.
(Abbildung 2)

3. Ziehen Sie den Schwanenhals auf das Gewinde des Verlangerungsrohrs. (Abbildung 3)

Rasten Sie den Tablettenhalter auf die Kugel des Schwanenhalses ein. (Abbildung 4)
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ESPANOL

Enhorabuena por la compra de este producto Vonyx. Por favor, lea este manual detenidamente antes de utilizar el
producto con el fin de beneficiarse plenamente de todas las caracteristicas. Guarde el manual para futuras
consultas.

INSTRUCCIONES DE DESEMBALAJE

Desembale cuidadosamente la caja al recibirla. Compruebe el contenido para asegurarse de que todas las piezas
estan presentes y se han recibido en buenas condiciones. Notifique inmediatamente al transportista y conserve el
material de embalaje si alguna pieza parece dafiada por el transporte o si el propio paquete muestra signos de
manipulaciéon indebida. Guarde el paquete y todos los materiales de embalaje. Si debe devolver el producto, es
importante que lo haga en la caja y el embalaje originales de fabrica.

INSTRUCCIONES DE MONTAJE DEL SOPORTE

Deslice hacia fuera las tres patas y apriete el tornillo de sujecion del tripode. (llustracién 1)

Afloje los 2 tornillos de sujecion para ajustar la altura del tripode utilizando los 2 tubos de extensién.
(llustracién 2)

3. Apriete el cuello de cisne en la rosca del tubo de extension. (llustracién 3)

. Encaje el soporte de la tableta en la bola del cuello de cisne. (llustracién 4)
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FRANCAIS

Nous vous félicitons d'avoir acheté ce produit Vonyx. Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser le produit
afin de bénéficier pleinement de toutes ses fonctions. Conservez le manuel pour toute référence ultérieure.

INSTRUCTIONS DE DEBALLAGE

Déballez soigneusement la boite des réception. Vérifiez le contenu pour vous assurer que toutes les pieces sont
présentes et qu'elles ont été regues en bon état. Informez immédiatement I'expéditeur et conservez les matériaux
d'emballage si des piéces semblent endommagées par le transport ou si I'emballage lui-méme présente des signes
de mauvaise manipulation. Conservez I'emballage et tous les matériaux d'emballage. Si le produit doit étre
renvoyé, il est important qu'il le soit dans la boite et 'emballage d'origine.

INSTRUCTIONS D'ASSEMBLAGE DU SUPPORT

1. Faites glisser les trois pieds et serrez la vis de serrage du trépied. (lllustration 1)

2. Desserrer les 2 vis de serrage pour régler la hauteur du pied a l'aide des 2 tubes d'extension. (lllustration 2)
3. Serrer le col de cygne sur le filetage du tube d'extension. (lllustration 3)

4. Enclencher le support de tablette sur la boule du col de cygne. (lllustration 4)
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POLSKI

Gratulujemy zakupu tego produktu firmy Vonyx. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg przed

rozpoczeciem korzystania z produktu, aby w petni wykorzystaé¢ wszystkie jego funkcje. Instrukcje nalezy zachowac
na przysztosc¢.

INSTRUKCJA ROZPAKOWYWANIA

Ostroznie rozpakuj pudetko po jego otrzymaniu. Sprawdz zawarto$¢, aby upewnic¢ sie, ze wszystkie czesci sg
obecne i zostaty dostarczone w dobrym stanie. Niezwlocznie powiadom nadawce i zachowaj materiaty
opakowaniowe, jesli jakiekolwiek czesci wygladajg na uszkodzone podczas transportu lub sama paczka wykazuje
oznaki niewtasciwego obchodzenia sie z nig. Nalezy zachowaé paczke i wszystkie materiaty opakowaniowe. Jesli
produkt musi zosta¢ zwrdcony, wazne jest, aby zostal zwrécony w oryginalnym fabrycznym pudetku i opakowaniu.

INSTRUKCJA MONTA U STOJAKA

1. Wysun trzy nogi i dokreé srube zaciskowa statywu. (llustracja 1)

2. Poluzuj 2 $ruby zaciskowe, aby wyregulowa¢ wysokos¢ statywu za pomocg 2 rurek przediuzajgcych. (llustracja
2)

3. Dokreci¢ gesiag szyje do gwintu rury przedtuzajgcej. (llustracja 3)

4. Zatrzasnij uchwyt tabletu na kulce gesiej szyjki. (llustracja 4)
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CESKY

Gratulujeme k nakupu tohoto produktu Vonyx. Pfed pouzitim vyrobku si prosim dlkladné prectéte tento navod,
abyste mohli pIné vyuzivat vSechny jeho funkce. Pfiru¢ku si uschovejte pro budouci pouziti.

POKYNY K VYBALOVANI
Po obdrzeni krabici peclivé vybalte. Zkontrolujte obsah a ujistéte se, Ze jsou vSechny dily pfitomny a Ze byly
doru€eny v dobrém stavu. Pokud se nékteré dily zdaji byt poSkozené pfi pfepravé nebo samotny obal vykazuje
znamky Spatného zachazeni, neprodlené to oznamte odesilateli a ponechte si obalovy material. Baleni a veskery
obalovy material uschovejte. Pokud je nutné vyrobek vratit, je dllezité, aby byl vyrobek vracen v puvodni krabici a
obalu od vyrobce.

NAVOD K MONTAZI STOJANU
1. Vysunite tfi nohy a utahnéte upinaci Sroub stativu. (Obrazek 1)
2. Uvolnéte 2 upinaci Srouby a nastavte vysku stativu pomoci 2 prodluzovacich trubek. (Obrazek 2)
3. Utahnéte husi krk na zavit prodluzovaci trubky. (Obrazek 3)
4. Drzak tabletu nacvaknéte na kouli husiho krku. (Obrazek 4)

}\re o] ¥¢)




TECHNICAL SPECIFICATION / TECHNISCHE SPECIFICATIE /| TECHNISCHE

DATEN / ESPECIFICACIONES TECNICAS / S,PI'ECIFICATIONS TECHNIQUES /
SPECYFIKACJA TECHNICZNA /| TECHNICKA SPECIFIKACE

Product colour : Black

Material : Metal
Dimensions: Folded : 70 x 65 x 590mm
Dimensions: Min height :670mm
Dimensions: Max height :1520mm

Weight 1 1,10kg

The specifications are typical. The actual values can slightly change from one unit to the other. Specifications can be changed
without prior notice.

The products referred to in this manual conform to the European Community Directives to which they are subject.
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Specifications and design are subject to change without prior notice.
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